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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'EURF

Arrété n° D1-B1-14-264 autorisant la société ADS NORMANDIE &
exploiter une Installation Classée pour la Protection de
PEnvironnement sur les communes de Guichainville et du Vieil-~
Evreux

Le Préfet de I'Eure
Chevalier de la L.égion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite_

vu
le décret du 29 novembre 2011 du Président de la Répubfique nommant M, Dominique SORAIN préfet de IEure,

Farrété préfectoral n® 2011313-0001 du @ novembre 20114 portant délégation de signature & M. Alain FAUDON,
secréfaire général de Ja préfecture,

le Code de 'environnaement af notamment son titre 1% du livre V,

la nomenclature des installations classées,

la_demande présentée le 25 juin 2013 complétée les 1er aolt 2013 et 12 aont 2013 par Ia société ADS
NORMANDIE dont le siége sociaf est situé rue Hyppolite Bayard — PAE du Haut Villé - 60 000 BEAUVAIS en vue
d'obtenir l'autorisation d'exploiter un centre logistique sur le territaire des communes de Guichainville et du Vieil
Evreux a l'adresse rue Rolland Garros — ZAG du Long Buisson 2 — 27 930 Guichainvilie,

le dossier déposé & Pappui da sa demande,
lavis de classement en date du 12 ao0t 2013,

l'avis en date du 19 septembre 2013 du Préfet de la région Haute-Normandie en tant qu'autorité adminjstrative de
FEtat cormpétente en matiére d'environnement au sens de |'article L122-1 du Code de Fenvironnement,

la décision en date du 04 septambre 2013 du président du tribunal administratf d'Evreux portant désignation du
commissalre-enquéteur,

Varrété préfectoral en date du 27 septembre 2013 ardonnant l'organisation d'une enquéte publique pour une durée
de 34 jours du 28 octobre 2013 au 30 novembre 2013 inclus sur le territoire des communes de Guichainvilie et Ie

Viell Evreux,

Faccomplissement des formalités daffichage de avis au public dans les communes de Guichainville, le Vieil
Evreux, Evreux et Angerville fa Campagne,

la publication en date des 4 octobre 2013, 7 octobre 2013, 28 octobre 2013 et 1er novembre 2013 de ces avis
dans deux joumaux focaux,

le registre d'enquéte et 'avis du commissaire enquéteur,
Favis du directeur départementat dincendie et de secours de FEure,

Favis du délégué départemental de I'agence régional de la santg,




Favis des directeurs régionaux des services consultés
- entreprises, concurrence, consommation, fravail et emploi
—~ environnement, aménagement et logement

I'avis de la directrice de la prévention et de la sécurité civile,
ravis en date du 23 janvier 2014 du CHSCT de ADS NORMANDIE,
e rapport et les propositions en date du 12 février 2014 de Pinspection des instatiations classées,

Pavis en date du 4 mars 2014 du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel fe demandeur a été entendd,

le projet d'arrété porté le 07 mars 2014 A la connaissance du demandeur,

Pahsence d'chservation par le demandeur sur ce projet en date du 24 mars 2014,

CONSIDERANT

gu'en application des dispositions de Particle L512-1 du Code de Penvironnement, lautorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que specifie laméte

préfectoral,

que les conditions d'aménagement et d’exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété permetient de
prévenir les dangers et inconvénients de Pinstallation pour les intéréts mentionnés & l'article L5111 du Code de
Penvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et
pour la protection de la nature et de Fenvironnement,

que les dispositions prises ou envisagées sant natamment de nature & pallier les risques et les nuisances en

matiére de :

« pollution des eaux : discennecteur, séparateur & hydrocarbures pour les eaux pluviales, confinerment des
eaux d'extinction en cas d'incendie, fixation de valeurs limites de rejet des effluents du site...,

»  pollution de I'air: fixation de valeurs limites au niveau de la chaudiére,

~  bruit: fixation des valeurs iimites de niveaux et d'@mergences sonores,

+  de dangers : dispositifs appropriés de prevention contra incendie et Fexplosion (présence de murs coupe-

feu, systéme de détection incendie, désenfumage, poteaux, RIA...}, sprinklage.

Considérant que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1-PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société ADS NORMANDIE dont le siége social est situé rue Myppolite Bayard ~ PAE du Haut Villé — 80 000 Beauvals est
autorisés, sous reserve du respect des prescriptions du présent amélé, a exploiter sur le temitoire des communes de
Guichalnwille et du Vieil-Evreux, rue Roiland Garros - ZAC du Long Bulsson 2 — 27830 Guichainville, les installations détaillées

dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations cu équipements exploités dans
Fétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par fsur proximité ou leur connexité avee une
instaliation soumise 2 autorisation & madifier les dangers ou inconvénients de catte installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants refafifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux instailations classées soumises & dédlarafion incluses dans ['établissement dés

lors que ces Installations ne sont pas régles par le présent arrété préfactoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES .

! " ASA D,
Rubrique Libellé de ia rubrigue (activité) Nature de l'nstailation Cﬁ;t:;gﬁt' :{iﬁg&é E, NC*
Entrepdis couverts {slockage de matidres,
produits ou substances combustibiss en Sz;i?(eag? ?7031(;??32%
quantité supérieure & 500 t dans des) & Surface des 2 callules Eie
I'exclusion des dépdts utilisés au stockage de colisage : 11 G78 m?
catégories de matieres, produits ou substances Hauteur af fa}t age de 1 3‘ sm
relevant par ailleurs de la présente : . a
1510.1 nomenclature, des batiments destinés Volume E?;ﬁ Err%? frepot: volume | 413 241 m A
exclusivement au remisage de véhicules & N *
moteur et de leur remergue et des ?or;nagtéeesgangeksgttﬁi Sgéette
établissements recevant du public. Le volume hyg&h 258 h autg de stackage
, . desentreplis élant : dans les 5 cellulas : 34 440 t
1. supérieur ou égat & 300 000 m
Bois sec ou matériaux combustibles analogues . .
y compris les produits finis condifionnés (dépdt Voiugneﬁurreasxin;;rgoséoﬁe en
1532.1 de) & f'exception des etab.hssements recevant Volume de paleties en extérieur ; volume | 40 200 m® A
du public. 600 m?
Le volume susceptible d'étre stocké &ant : 3
1, supérieurs & 20 000 m? Au total 40 200 m
Paeurnatiques et produits dont 50% au moins
de la masse totale unitaire est composée de
polyméres (matléres plastiques, caoutchoucs, Volume maximum stocké sur une
2683.2-a élastoméres, res(';’;if; a:r{ﬁ:fs synthétiques) hypothése haute de stockage volume 83 000 m? A
g . dans les 5 cellufes : 99 GO0 m®
2. dans les autres cas et pour les pneumatiques,
le volume susceplible d'étre stocks &tant ;
5. supérieur ou égal 4 80 000 m*
Pneumatiques et produits dont 50% au moins
de la masse tolale unitaire est composée de
polyméres (matiéres plastiques, caoutchouss,
élastoméres, résines ef adhésifs synthétiques)
{(stockage de) : .
2863.1-b 1. a l'état alvéolaire ou expansé iels que Volume Tg}ésgz)unrfasmcke ’ volume | 18 800 m® E
mousse de latex, de polyuréthanne, de
pelystyréne, etc., e volume susceptible d'étre
stocké étant ;
b. supérieur ou égal 4 2 000 m?, mais inférieur A
45 000 m?
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1530.2

Papier, carfon ou mateériauy combustibles
anajogues y compris les produits finis
conditionnés (dépdt de) & l'exception des
stablissements recevant du public
Le volume susceptible d'étre stocks étant :

2. supérieur 4 20 900 m?, mais inférieur cu égal
450000 m*

Volume maxirum stocké :
38 800 m#

volume

38600 m®

2925

Accumulateurs (ateliers de charge d)
La puissance maximaie de courant continu
utilisable pour cette opsration étant supérieure a
50 kW

4 locaux de charge permetiant de
recharger les batteries des
chariots élévataurs (6 chariots par
iocal)

puissance

134 KW

29010.A2

Combustion & l'exclusion des installaiions visées
par les rubrques 2770 et 2771,

A, Lorsque l'installation consomme
exclusivement, seuls cu en mélange, du gaz
naturel, des gaz de petrole liquéfiés, du fioul

domaestique, du charbon, des fiouls lourds, de fa
hiomasse telle que définie au ay ou au bji) ou au
bYiv) de Ia définition de biomasse, des produits
connaxas de sciarie issus du bv) de la définition
de biomasse ou forsgue [a blomasse est issue
de déchets au sens de l'article L. 41-4-3 du
Code de Penvironnement, & l'exclusion des
installations visées par d'autres rubriques de la
nomenclature pour lesqueiles fa combustion
participe 4 la fusion, la cuisson ou au traifement,
en mélange avec lgs gaz de combustion, des
matiéres entrantes, si la puissance thermique
nominale de lnstallation est :
2. Supérieure & 2 MW, mals infédeure 3 20 MW

1 chaudiére au gaz de ville pour le
chauffage des cellules d'une
putssance thermique maximale de
2,3 MW

puissance

2,3 MW

DC

1432.2b

Liguides inflammabiles (stockage en réservoirs
manufacturés de)
2. stockage de liquides inflammabies visés & la
rubtique 1430 :
b, représentant une capacité équivalente folale
inférieure 2 10 m®

En équivalent 1ére catégorie :

1 cuve fioul {réservoir moteur

sprinkler} de 1 800 1 scit 360 |,
Encres & base inflammable : 50|

volume en
capacité
équivalente

4101

NC

1412

Gaz inflammables liquéfiés (stockage en
réservoirs manufacturés de), 4 Pexception de
ceux visds
explicitement par d'autres rubriques de la
nomenclature :

Les gaz sont maintenus liquéfiés a une
température telle que la pression absolue de
vapeur
correspondante n'excéde pas 1,5 bar
{stockages réfrigérés ou crycgéniques) ou sous
pression guelie que soit la fempérature
La quantité iofale susceptible d'étre présente

Bouteilles de gaz de propane : 10
de 13 kg

dans linstallation étant inférieure 8 6 ¢

quanité en
paids

130 kg

NC

*: A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utifité publique) ou E (enregistrement) ou D (Déclaration} ou bC

(déclaration et soumis au contréie péricdique prévu par article L512-11 du Code de 'environnement) ou NC (Non Classé}

Volurme autorisé @ &léments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, e volume des installations ou les
capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE 1’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelies et lieux-dits suivants

Communes Parcelles
Guicnainville Section XA : N° 83, 76 , 78, 115, 117, 118
Vieil Evreux Section ZD : N° 85, 88, 91, 82, 93, 94, 85, 06, 97

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION
Le fonctionnement des installations est autorisé du lundi au samedi, 24h/24h.
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ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des instaliations classées et connexes, est organisé de ia fagon suivante
+  Gcellules de stockages et/ou de préparation (surface totale : 28 845 m? sur une hauteur de 13,8 m soit un volume de
413 241 m¥),
*  4locaux de charge {3 surla facade Sud et 1 sur [a fagade Nord de Fentrapdt),
1 chaufferie gaz naturel en fagade Sud de erdrepdt,
1 local sprinkfer,

des locaux techniques,
un immeuble de bureaux de 3 000 m? (sur 3 niveaux) collé 4 la celiule 1 de Fentrepat,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, amenagées et explofiées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiars déposés par Pexploitant. En tout &tat de cause, efles respactent par
allleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

L T S

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La ;::rés&nté autorisation cesse de produire effet si Jinstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
&1é exploitée durant deux anndes conséeutives, sauf cas de force majeure.

L'autorisation d'explofter est accordée pour une durée indéterminée a compter de fa date de notification dy présent arrété.
Cette durée inclut ia phase finale de remise en &tat du site,

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D*ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1, IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
Lexploitation des installations est compatibie avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

Toute modification apporiée au voisinage des installations de nature A entrainer un chahgement rictable des éléments du
dossier de demande d'autorisation dolt étre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments

d'appréciation en application de larficle R 512-33 du Code de Penvironnement.

Les parois extérieures de 'entrepdt ou ses éléments de structure sont implantés & une distance minimale de 20 m de 'enceinte
de I'établissement.

ARTICLE 1.5.2. ZONES DE DANGER
Les zones indiquées ci-aprés sont définies en référence & Pétude de dangers déposée par Fexploitant dans son dossier de
demande d'autorisation.

L.a zone de dangers des effets létaux significatifs reste dans Femprise du site pour 'ensemble des scénarios modalisés,

Seule la zone de dangers des premiers effets létaux engendrée par lincendie de ia callule n*5 sort des fimitas de propriété du
site, les zones de dangers de ce sténaric sont les sulvanies

: . Zes Zosl Zg . -
instaliations Accident (8 KWim?) (5 KWim?) (3 KWIm?) Probabilité Cinétigue
o : 20 m (avec 38 m (avec 55 m (avec Trés ;
Celule N'5 Incendie | yurs RE1 240) | murs RE| 240) | murs REI 240) | improbable rapide
Avec ;

*  Zms:zone des sffets [étaux significatifs,
¢« Zpr:zone des premiers effets idtaux,
*  Zyzone des effels iréversibles,

Le plan des zones de dangers des scénarios majorants (FLUMILOG — PALETTE TYPE 2663 — POUR CHAQUE CELLULE) est

présenté & titre indicatif en annexe du présent arrété,

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet
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CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par le demandeur aux instaflations, & leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des &lémants du dossier de demande d'autarisation, est portée avant sa réafisation & la

connaissance du Préfet avec tous les éiéments d'appreciation.

ARTICLE 4.7.2. MISE A JOUR DE I’ETUDE DE DANGERS
L'étude des dangers est actualisée & 'occasion de toute madification notable telle que prévue & l'article R.512~ 33 du Cade de

Fenvironnement.
Ces compléments sont systématiqguement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critiqgue d'éléments du

dossier justfiant des vérifications particulidres, effectuée par un erganisme extérisur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par 'exploitant,

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandeonnés ne doivent pas &ire maintenus dans les instaliations. Toutefols, lorsque leur enfévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et ia prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacament des instaflations visées au chapitre 1.2 du présent amété nécessite une nouvelle
demande t'autarisation cu déclaration.

ARTICLE 1,7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oll létablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfat dans fe mois qui suit fa prise en
charge de l'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'il s'agit d‘'une personne physique, les nom, prénom et domicite du
nouvel exploitant at, #'ll s'agit d'une personne morale, sa dénamination ou sa raison sociale, sa forme juridique, Madresse du

sigge social ainsi que la gualité du signatalre de ia déciaration.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-38-1 du Coda de environnement pour I'apglication des arficles R. 512-39-2 & R.
512-390-5, l'usage a prendre en compte est le suivani : usage industriel.

Lorsguiune instafiation classée est mise & tarrdt definitif, Fexploitant notifie au préfet ta date de cet arrét frols mois au moins

avant celui-gf,
En outre, l'exploitant doif placer le site de lnstallation dans un état tel qut ne

larticle L. 511-1 et quil permetie un usage futur du sife déterminé selon le(s)
arficle. .

puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés &
usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent

Cefte notification doit 8tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues peur assurer, dés l'arrét de
Pexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

< le plan a jour du site,

«  lesinterdictions ou fitnitations d'accés au site,

< Pinsertion du site de l'installation {ou de fouvrage)} dans son environnement,

«  la suppression des risques d'incendie et d’explosion,

+ Pévacuation ou ['élimination des produits dangereux,

ainsi que des déchets présents sur le site,
- les mesutes de dépollution des sols éventueliement nécessaires,
+  les mesures de maltrise des risgues ligés aux eaux souterraines ou superficielies éventuellement potluées, selon leur
. usage actuel cu celui défin dans.les.documents de planification en vigueL,

- encas de besoin, la surveitlance des effets de Pinstaliation sur sen environnement,
las limitations ou interdictions concernant Faménagement ou I'utifisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
Schaant, des dispositiens proposées par l'exploitant pour metire en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

des matiéres poliuantas susceptibles d'étre véhiculdes par 'eay

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut atre déféré & la juridiction administrative :

s Paries demandeurs ou exploitants, dans un délal de deux mois qui commence a cowdr du jolir ol ['axrdté leur a &té
notifié ;
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« Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénierts ou des dangers que fe fonctionnement de l'installation présente pour les intéréis visés 3 Farticle L. 511-1
du Cade de Penvironnement, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de I'sffichage de Farrété. Toutefois,
si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue shx mois aprés ia publication ou laffichage de arréts, le délai
de recours continue & courir jusqu'a I'expiration d'une péricde de six mols aprés cetie mise en service,

Les fiers qui n'ont acquis ou pris & bait des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classee que postérieurement a ['affichage ou & ia publication de l'arrété auterisant l'ouveriure de cette instailation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a !'établissemnent les prescriptions qui le
cancernent des textes cités cl-dessous ;

Dates Textes
26/08M3 | Arrété du 26/08/13 modifiant 'arrété du 25 Juillet 1887 relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations classées pour la protaction de environnement soumises & déclaration sous la
rubrigue n® 2910 {Combustion)

28/02/12 | Arrété du 29 féviier 2012 fixant le contenu des ragistres mentionnés aux articles R. 541-43 et R.
541-46 du Code de 'envirpnnement

04/10/10 | Arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif 4 la prévention des risgues accidentels au sein des
installafions classeées pour |z protection de l'environnement, soumises & autorisation

15/04/10 | Arrété du 15/04/10 relatif aux prescriptions générales applicables awx stockages de pneumatiques
et de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est composée de polyméres (matiéres
pastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et adhésifs synthéfiques) relevant du régime de
l'enregistrement au titre de la rubrique n® 2663 de la nomenclature des instaliations classées pour la
protec:hon de 'environnement

16/04/10 | Arrété du 15/04/10 relatif aux prescriptions générales applicables aux dépdts ds papler et de carton
relevant du régime de fenragistrement au titre de la rubrigue n® 1830 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de Fenvironnement

07/07108 | Arrété du 7 juillet 2008 relatif aux modalites d'anzlyse dans I'alr et dans 'eau dans les ICPE et aux
normes de référence

310108 | Arrété du 31/01/08 reiatif au registre et & fa déclaration annuelle des émissions et des transferts de
polluants et des déchets

20/08/05 | Arrété du 28/G9/05 relatif 4 évaluation et & la prise en compte de ia probabilité d'occurrence, de la
cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents polentiels dans
les études de dangers des installations classées soumises & autorisation

29/07/105 | Arrété fixant le formulaire de bordersau de sulvl de décheis dangereux mentionné a l'article 4 du
décret n® 2005-835 du 30 mai 2005

05/08/02 | Arrété relatif 2 la prévention des sinistras dans les entrepdts couverts soumis & autorisation sous a

rubrigue 1510
29/0B/00 | Arrété du 28/05/00 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées pour fa
protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2928 * accumulateurs

{ateliers de charge d "
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et @ la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des instaliations classées pour Ia protection de Penvironnement soumises a

autorisation

258/07/97 | Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions géneérales applicables aux inslalfations classées
pour ia protection de l'environnement soumises & déclaration sous ia rubrique n"2910 : combustion
23/01/87 | Arrété du 23 janvier 1987 relatif 4 la limitalion des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de lenvironnement

10/07/00 | Arrété du 10 juillet 1890 modifié relatif 4 linterdiction des rejels de certaines substances dans les
eatlx souterraines

31/03/80 | ArrBté du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglemeniés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter un

risgue d'explosion
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CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectaral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, &t
notamment le Cade minier, le Cade civii, le Code de I'urbanisme, ie Code du travail et le Code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pressiaon.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ta présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2-GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, Tentretier ot Fexploitation des
installations pour :

+  limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de pofluants dans I'environnament,

*  gérerles effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejeiées,

< prévenir en toute circonstance, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres cu substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa commodiié du
voisinage, la santé, fa saiubrité publique, Pagriculture, la protection de ia nature et de Fenvironnement ainsi que pour ia

conservation des sites et des menuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des instaliations comportant expliciternent les vérifications 3
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permetire en toutes circanstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation dolt se faire sous la surveiltance, directe ou indirecte, de personnes nommeément désignées par exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les

installations.
CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classées pourra demander 3 tout moment la réalisation de prélevements et d'analyses d'affiuents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores de linstallation. Les frais occasionnés

seront A la charge de 'exploitant. Cette prescription est applicable & Fensemble de 'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMARBLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables ufilisés de manidre courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filire, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants...
CHAPITRE 2.4 | NTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1, PROPRETE
L'sxplioitant prend fes dispositions approprises qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
instailations est maintenu propre et entretenu en parmanence.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE
Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un scin particulier (plantations, engazonnement...}.

Il est interdit d'utiliser des herbicides chimiques pour fraiter les espaces verts. Sauf en cas dimpossibilité justifiée, l'explcitant
villisera des méthodes aiternatives a [utilisation des herbicides.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiaternent porié 3 la

connaissance du Préfet par l'exploitant.
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & finspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atieinte aux intéréts mentionnés & l'article
L. 511-1 du Cade de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de finspection des instaliations classées, un rapport. dincident est transmis par
Pexploitant & linspection des installations ciassées. |l précise notarmment les circonstances et les causes de ['accident ou de
Jincidert, les effets sur les personnes et l'environnement, fes mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que fe descriptif des controles et modifications
d'équipements réalisés sulte & Vincident ou [‘accident.

Ce rapport ast transmis sous 15 jours & linspection. des instatiations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant dait établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

« le dossier de demande d'autorisation initial,

< les plans tenus a jour,
. les récéplesés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinsiallations soumises & déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,
«  les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autotisation, pris en application de la égisiation relative

aux installafions classées pour la protection de 'environnement,
< tous les documents, ehregistrements, résultats de verification et registres répertoriés dans le présent amété | ces
docurnents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des

donnges,

Ce dossier doit &tre tenu 2 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum,

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

'exploitant doit fransmettre & Finspection les decuments suivanis |

Articles Contréles a effectuer Périodicité du contréle
icle 3.2.4 | Rejets atmosphérigues Tous les 3 ans
Article 4.1.2.1 | Disconnecteur Tous fes ans

Articie 4.3.10 | Paramétres visés aux articles 4.3.7 et 4,310 sur|Tous les ans
les émissions d'saux pluviales

Article 8,22 Niveaux schores Tous ies 3 ans
Anlicle 7.6.4. Exercice de défense contre Fingendie Tous les 3 ans
Articles Documents 4 transmettre Périodicités [ écheéances

Aficle.7.3.4 | Rapport de coniréle aprés verification de l'état du | Tous les cing ans
systéme de protection conire |a foudre

['expoltant informera Monsieur le Préfet de la date de mise en fonctionnement du site,
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TITRE 3-PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation ef 'entretien des installations de maniére
a limiter les eémissions & atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte séiective et le traftement des effiuents en fonction de leurs
caractéristiques ef ia réduction des quantités rejetées en optimisant notammertt Pefficacité énergétique.

Les instailations de traitement devront &tre congules, expioitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum les durées
dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer plsinement laur fonction.

Si une indisponibilité st susceptible de conduire & un dépassement des vaieurs limites imposées, l'exploitant devra prendre las
disposiions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les instailations concernées.

Les cansignes d'exploiation de Fensemble des installations comportent expliciiement les cantriles & effectuer, an marche
normaie et & la sulte d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de facon a permetire en toufe circonstarice le

respect des dispositions du présent arrété.

e brolage & l'air libre est interdit,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprides sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles &t pour que les rejets
corraspendants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiqus. La conception et I'emplacement des
disposilifs de securité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tre tels que cet objectif

s0it satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur flabiliss.

ARTICLE 3.1.3, ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que !établissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder fe volsinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de fimpact olfactif de
finstallation afin de permetire une meifleure prévention des nulsances.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres ef de matiéres diverses ; .

+  les voies de circulation et sires de stationnemeant des véhicules sont aménagées (farmes de pente, revétement, etc.. ),

et convenablement netfoyées,
les véhicutes sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussidre ou de boue sur les voiss de circulation.

Pour cela des dispositions-telles que le lavage des roues des véhicules doivent Btre prévues en cas de besoin,
*  les surfaces ol cela est possible sont engazannées,
< des écrans de végétation sont mis en place e cas échéant.

Des dispositions équivalentss peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi rédult que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme 4 sas dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'efle est
nécessaire pour refroidir les afffuents en vue de leur traitement avant rejat (protection des filfres & manches. . Js

Les ouvrages de reje! doivent permetire une bonne diffusion dans le milleu récepteur,

Les rejets & I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, coilectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permetire.une bonne diffusion des rejets. ['emplacement de ces conduits est tef qu'it ne peut
y avoir & aucun moment siphannage des effiuents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoleinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché & latmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
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atmosphére. La partie terminale de la cheminge peut comporter un convergent réalisé suivant les

Pascension des gaz dans I
régles de 'art lorsque la vitesse d'éjection est plus glevée que ia vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge, Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et Ja varation de la saction des conduits au voisinage du déhouché est

continue et lente.

Les poussigres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la masure du possible, captés & |a source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & I'hygiéne et 3 [a sécurité des travailleurs. '

revacuation des effiluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points. de rejet sont repris cl-aprés,
pareils, longueur drole

atmosphére.

Les conduits d
dolvent éire aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacemeant des ap

pour ta masure des particules) de maniére & permedire des mesures représentatives des émissions de pofluants & 1
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

petmetire des interventions en toute sécurité.

Ces painis doivent 8tre aménagés de maniére a étre alsément accessibles et
organismes exiériewrs & la demande de

Toules les dispositions doivent également étre prises pour facliiter fintervention d’
Iinspecteur des Installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou varrat des installations ainsi que les causes de ces incidents
ef les remades apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Installations raccordées Puissance ol capaciié Combustible
1 Chaudiere 2,3 MW Gaz naturel

ARTIGLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Vitesse mini d'éjection en mfs
. enm
g Conduit N° 1 8 2

1 e débit des effluents gazeux est exprimé en méires cubes par heure rapportés 3 des conditions normalisées de température
{273 kelving) et de pression (1013 kilopascals} aprés déduction de fa vapaur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejeis issus des installations doivent respecter las valours limites suivantes an concentration, les volumes de gaz étant

rapportés :
a des condifions normalisées de température (273 keivins) et de pression (301,3 kilopascals) aprés déduction de fa

vapeur ¢'eau (gaz 5ecs) ;
+ 4 uneteneur en O2 ou CO2 précisée dans le tableau ci-dessous |

Concerfrations instantanees en mgiNm?® Conduit n®1
Concentration en O ou CO» de référence |3 %
Poussiéres 5
50 : 35
NOx en équivalent NG 150
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TITRE 4-PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'établissement est alimenté en eau pofable 3 partir du réseay public d'adduction.

ta consommation annuelle d'eau sst limitée & 3 000 m¥Yan.

La censommation en egu sur e site est limitée aux bescins sanitaires et domestiquas, au réseau incendie, au tavage des sois
et & l'entretien des espaces verts,

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2,1, Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure nu bacs de disconnexien ou touf autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielies et pour éviter des retours de substances dans les

résgaux d'adduction d'eau publique.

Le bon foncionnement de cas équipements fait Pobjet de vérifications périodiques et au minimum annuelles,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.21. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efluents aqueux sont canafisés. Tout rejet deffiuent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a

leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels oll la sécourité des personnes ou des installations serait compromise, if est interdit d'établir des

liaisons directes enfre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilégiés pour Iépuration des

effiuents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan-des réseaux publics de collecte sant établis par I'exploitant, réguliérement mis & Jaur,
notamiment aprés chaque modification notable, et datés. iis sont tenus a iz disposition de linspection des installations classées
-ainsi que dss services d'incendis et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitra

«  lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
+ les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, impiantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaira...),
+  les secteurs collectés et les réseaux associés,
«  les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
tes ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et lss points de rejet de toute nature (interne ou au

miliew).

ARTICLE 4,2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collacte des effiuents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, dtanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effiuents ou produits susceptibles d'y fransiter.

L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état ef de leur étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régies en vigueur,

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux refetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de coliscte ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces réseaux, éveniueilement par mélange avec d'autres effluents.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories deffilents suivants :
«  eaux uséaes sanitaires et domesiigues,
«  eaux pluviales des voiries,
+  eaux pluviaies de foiture,
«  gayx incendies.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne confiennent pas de substances de nature & géner le bon forctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effuents est interdite. £n aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arété. || est interdit d'abaisser les concentrations en substances poluantes des rejets par simples dilutions
autres gue celles résultant du rassembiement des effilents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne

marche des instailations de traitement.

Les rejets directs ou Indirects d'effilents dans Ia (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface nor: visés par
le présent arrété sont interdits.

Articie 4.3.2.1. Eaux usées sanitaires et domestiques

tes eaux usées sanfalres et domastiques sont en provenance des sanitaires ef des éviers de l'espace restauration.
Au sein de l'espace restauration, seul le réchauffage des piats est autorisé : il n'y a pas d'activité de fabrication de repas.

Si nécessaire, un bac & graisse est instalié.

Les eaux usées sont collectées par un réseau spécifique ef envoyses dans le réseau d'eaux usées communal pour étre traitées
par la station d'épuration communale.

Article 4.3.2.2, Eaux pluviales de voiries
Llensemble des voirles, parkings, aires de manceuvre ef toutes les gires extérlewres oll sont suscepiibles de transiter des

effluents pollués sont étanches.

Les eaux pluviales de ruissellement des surfaces étanches sont collectées par un réseau spécifique et font l'objet d'un
traitement approprié permettant de respecter les valeurs limites fixées par fe présent arrété.

Les saux pluviales de voiries en fagades du batiment, les eaux des guais et du parking VL seront dirigées vers un bassin
d'crage &tanche de 1 500 m?, puis seront traitées par un séparateur d’hydrocarbures et aboutiront dans un bassin d'infiltration.

Le séparateur dhydrocarbures est dimensionné pour avoir un débit de 20 I/s/ha imperméabilisé de voirles solt un débit
nécessaire de b4 Is, ‘

Le bassin dlinfittration présente une surface dinfitration de 1 870 m? pour un volume max stockable de 1 562,86 m * afin de
vidanger le bassin en moins de 48h pour un événement décennal le plus défavorable.

En cas dincendie sur les quais cu de poliution un dispasitif permettant l'obturation du réseau d'évacuation des eaux de
ruissellement est disposé en amont du bassin dinfiltration afin ¢'en assurer le confinement,
Une consigne de sécurité définit les modalités de mise en ceuvre de ce dispositif.

Article 4,3.2.3. Faux de toitures
Les eaux pluviales de toitures soni coflectes par un réseau spécifique et rejoignent directement le bassin d'inflitration de

1970 m*,

Articie 4.3.2.4. Confinement des eaux incendies
En cas dincendie, les eaux d'extinction sont confindes au sein méme des cefivles {rétentlon sur 10 cm). Des seuils disposés
aux entrées des portes piétonniéres st une pente de 1 % sur les dix premiers métres au piveay des guais assurent la

corfinement. Ainsl, la capacité de confinement est de 2 985 m?,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

“La conpeption et {a peformance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arété. Elles sont entretenues, exploitées ot surveillées de
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maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilitd ou & faire face aux variations des caractéristiques des effiuents bruts
{déhit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage ou d'arét des instaliations.

8i une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un dépassemeant

des valeurs limites imposées par le présent arrété, Pexploitant prend les dispositions nécessalres pour réduire la pollution émise
en limitant cu en arrdtant sl besoin les fabrizations concernées,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour fimiter les odeurs provenant du trattement des effluents.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les installations de traitement des eaux sont inspectées et nettoyées autant que de besoin afin d'éviter, notamment, leur
obstruction. Les déchets qui y sont collactés dolvent étre éliminés dans des instaliations autorisées et eonformément ay titre 5
du présent arrété,

En particuller, e séparateur d’hydrocarbures est netfoyé autant que de besoin et au moins une fols par an,

U'entretien et le suivi des installations de fraitement sont confiés & un personnel compétent disposant d'une formation initiale ef
cantinue.

Un curage du bassin de récupération des eai pluviales doit &tre effectud régulidgrement,

Un registre spécial est tenu sur fequal sont netés les vérifications et entretiens effectués, les Incidents de fonctionnement des
dispasitifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de relet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuitats

des mesures et conirfles de [a qualité des refets auxquels 1 a 81& procédé.
Il est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Le réseau de collecte des eaux usées du site aboutit 4 un point de rejet dans le réseau public d'assainissement.

Le réseau de collecte des eaux pluviales aboutit au bagsin d'infiltration sur le site.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.86.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de Yautorisation de rejet prévue a l'article L.1331-10 du cods de
la santé publiqua et délivrée par le maire ou le président de I'dtablissement public compétent en matiére de gollecte & Fendroit
du déversement, aprés avis de la personne publigue en charge dis transport et de I'épuration des eaux usées ainsi que du
traitement des boues en aval si cetle collectivité est diffarente.

Cette autorisation ast transmise par Fexploltant au Préfet,

Article 4.3.6.2. Aménagement

Un point de prélévemeant d'échantillons est prévu en sorlie du séparateur d'hydrocarbures, en amont du bassin d'infittration. Ce
point est aménagé de maniére 4 &tre aisément accessible et permeftre des interventions en foute sécurité. Toutes les
dispositions delvent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de linspection

des installations classées.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effuents rejetés doivent étre exempts :

«  de matieres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, dans ies réseaux publics de collecte ou dans le milleu naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou ocdorantes,

de Jdout. produit susceptibie. de.nuire. & la .conservation des ouvrages, ainsi que.des matiéres déposables ou
précipitables qui, directernant ou indirectement, sont susceptibles d'entraver fe bon fonctionnement des ouvrages.
Avant rejet, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementations spécifiques, les effluents

doivent &galement respecier les caractéristiques sulvantes :

*

«  Température ; < 30°C,

«  pH:compris entre 5,5 et 8,5,
Couleur : modification de ta coloration du milisu récepteur mesurée en un point représentatif de ta zone de mélange

inférieure & 100 mg/Pt.
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
UETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément fes eaux pluviales et les saux usées.

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et celiectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. En fabsence de pollution préaiablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers e milieu récepteur dans

les limites autorisées par |2 présent arréta.

Il est interdit d'étabiir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux piuviales et ies résaaux de collecte des
affluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'expicitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur consigérg, les valeurs
fimites en concentration cl-dessous définies :

Paramétres Cancentrations maximales
instantanées {mg/f)

Matizres En Suspension (MES) 1C0

Hygracarbures 5

Demande Chimique en Oxygéne 300

{DCO) ’
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TITRE 5-DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 6.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, F'aménagement, &t lexploitation de ses installaticns
pour assurer une bonne gestion des déchets de son enfreprise et en miter & production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
L'expioitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon & faciliter leur
fraitement ou leur élimination dans des filiéres spécifigues,

Les déchets non dangereux (hois, verre, papier, fextile, plastiques,...) et non souiliés par des produits toxigues ou polluants
peuvent élre récupérés, vaiarisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d'emballage visdés au fitre IV, fivre V de la partie réglementaire du Code de Fervironnement sont traités
conformément aux dispositions prévues par ce titre et notamment par ses articles R.543-68 3 R.543-72. lls sont notamment
vaiorisés par réamploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les déchets d’équipements &leciriques et électroniques doivent étre remis & des organismes agréés pour le traitement de tels

déchets,
Les équipements électrigues et électraniques mis au rebut ou lss sous-ensembles Issus de ces &quipements, sls ne font pas

Fobjet de réempioi, sont envoyés dans des installations appliquant fes dispositions de Parrété du 23 novembre 2005 susvisé ou
remis aux perscnnes tenues de les reprendre en application des arficles R, 543.188 et R, 543-195 du Code de l'envirannement

SUsvisé ou aux otganismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Toutes dispositions sont prises pour éviter le rejet & Patmosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans des
équipemnents de production de froid, y compris de fagon accidentelle lors de la manipulation de ces équipements.

Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est inerdit (référence : art. R. 543-87 du Code de ['environnement).

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au titre ¥V, livre V de ia partie réglementaire du Code de
Fenvirormement et plus particuliérement conformément & ses articles R.543-3 3 R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou fout

autra déchet non hulleux ou contaming par des PCB,

Les déchets de piles ef accumutateurs usagés doivent étre éliminés conformément au titre IV, fivre Vde la partie réglementaire
du Code de lenvironriement et pius particuligrement conformément A ses articles R.543-127, R.543-128 &t R.543-131 3 R.543-
135.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément au titre IV, livree V de la partie réglementaire du Code dé

Fenvironnement et plus particuliérement conformément & ses articles R.543-1398 4 R543-15. lls sont notamment remis & des
opérateurs agréés (collecteurs oy exploltants d'installations d'glimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour

des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou peur I'ensifags.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS '

Les déchets et résidus produifs, entreposés dans I'élablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent Pétre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un igssivage par des eaux météoriques, d'une pellutien
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs), ni de dangers ou inconvénients tels que définis 2 larticle
L. 511-1 du Code de Tenvironnement (propasifian} pour les populations avoisinantes et 'environnement,

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits peliuants-sont étanches et aménagées
pour la récupération des éventuels liguides épandus ef des eaux météoriques souiliées.

En particulier, les déchets foxigues ou poliuants sont traités dans des condifions de sécurité équivalentes aux matidres
premiéres de méme nature, pour tout ce qui canceme le conditionnement, la protection conire les fuites accidenteiles ef les

mesures de sécurité inhérentas.
Chaqus déchet est clairement identifié et repéré.

Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent &tre collectées et faire I'objet d'un traitement approprié.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant &imine ou fait &iminer les déchets produits dans des conditlons propres & garantir les intéréts visés a l'article L&11-
1 gu Code de 'emvironnement et conformément au titre IV, livre V de Ia partie régiementaire du Code de 'envircnnement en
particufier ses articles R.541-42 & R.541-48. |l sassure que les installations utilisées pour celte élimination sont réguiidrament

auterisées & cet effel.

L'exploitant est tenu de faire une déciaration annuelie a radministration concernant sa production de déchets (nature, quantités,
destination ou origine) conformément 4 l'article R .541-44 du.Code de envirannement.

Article 5,1.4.1. Registre — cireult de déchets
Uexploitani flent une comptabilité réguligre et précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.
A cet effet, lexploitant tient 2 jour un registre conformément & farticle 1 de Parrétd ministériel du 7/07/2005 pour ses dechets
dangereux. Ce registre contient les informations suivantes :
1. La désignation des déchets et leur code indiqué & Pannexe 11 de Particle R541-8 du Code de I'envirennement ;

5 La date des difiérants enldvements pour chaque fype de déchels |

3, Le tonnage des déchets ;
4. Le numéro du ou des bordereatix de suivi de déchets émis ;

5. La désignation du ou des modes de trailement ef, te cas &chéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et son (ses) code(s) selon les ennexes II-A et II-B de ia directive 75/442/CEE du 15 juillet

1975 ;

5. Le nom, ladresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de Mristalation destinataire finale ;

7 Le cas &chéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lasqueties les déchets ont &té
préalablement enfreposés, reconditionnés, transformeés ou fraités | ’

8. Le nom &t l'adresse du ou des fransporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de
réoépissé conformément aux articles R.541-50 et suivants du Code de 'environnement ;

9. La date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelies les déchets ont été préafablement entreposés, recanditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du

sratternent des déshats dans linstallation destinataire finale |
10. Le cas échéant, le nom, ladresse et e numére SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé
conformémeant aux articles R.541-50 et suivants du Cede de P'environnement.
Uexploitant tient &galement un registre, pouvant étre le méme, pour sa production de déchets non dangereux centenant les
mémes informations & 'exception des points 4, 9 et 10.
Les copies des déclarations des entreptises de transport de déchets dangereux et jes autorisations des sociétes éliminatrices
de déchats sont annexdes aux présents registres.

Les registres peuvent &lre contenus dans un document papier ou infarmatique. [Is sont conservés pendant au mains 3 ans et
tenus &.Ja disposition du service chargé de ['inspection des Installations Classées.

ARTIOLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute glimination de déchets dans P'enceinte de I'établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.8. TRANSPORT
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur deit &tra accompagné du bordereau de sulvi &tabli en application de
Particle R.541-45 du Code de Penvirannement.

articles R.541-49 & R.541-84 du Code de

Les opératicns de transport de .déchets. dolvent respecter les dispositions des
tenue & la disposition de linspection des

Fenvironnement. La liste mise & jour des transporfeurs utilisés par expioitant, est
installations classées,

Limportation ou Pexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 20086 concernant les transferts de déchets.

L'exploitant s'assure que tes ransporteurs et collecteurs dont It emplole les services disposent des auterisations ou agrémenis
nécessaires et respacient les régles de lart en matiére de transport {notamment réglement sur le fransport des matiéres

dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, lexploitant limite le transport des déchets en distance et en volume,
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TITRE 6-PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & Poriging de bruits tranamis
par voie aérlenne ou solidienne, de vibralions mécanigues susceptibles de compromatire fa santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-cl,
Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 Janvier 1987 relatif & fa imitation des bruits émis dans Penvironnement par les

instailafions relevant du livre V - fitre | du Code da Penvironnement, ginsi que les régles techniques annexées & Iz circulaire du
23 juitlet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicuies de transport, les matérlels de manutention et les engins de chantier utiisés & l'ntérieur de I'dtablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répandre aux dispositions du titre VI, livre V de [a partie réglementaire du Code de I'snvirannement at des textes pris

pour son application).
ARTICLE 6.1.3, APPAREN.S DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par vote acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour e
voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 8.2.1.1. Définitions

Les zones d'émergence réglementée (ZER) sant définies comme suif :

Lintérieur des immeubies habités ou occupés par des fiers, existant & la date du présent arrdté d’autorisation et de leurs
parties extérieures éventuelles les plis proches (cour, jardin, terrasse...).

Les zones constructivles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers ef publiés 3 fa date du présent
arréié d'autorisation,

L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront &té implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibies définies ci-dessus et de feurs parfies extérieures éventuelies les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) & l'exclusion de celies des immeubles implantés dans les zones dastindes a recevolr des activités artisanales

ou industrielies.

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (mesurés [orsque linstallation est en fonctionnement} et les niveaux sonores corespondant au bruit résiduel

{installation a I'arrét),

Articte 6.2.1.2. Valeurs limites d'émergence

6.2.1.2.1 Installations nouvelles .
L.es emissions sonores dues aux activités des installations ne dolvent pas engendrer une émergence supérieure aux vaieurs

admissibles fixées dans le lableau d-dessous, dans les zones 3 émergence réglementée.

Niveau de brult ambiant existant dans Emergence admissibie paur la période} Emergence admissible pour la période

les zones & émergence réglemsantée (incluant | allant de 7h 4 22h, sauf dimanches et altant de 22h a 7h, ainsi que les
jours fériés dimanches et jours férids

ie bruit de I'dlablissement}
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur nu .
. .&gal 3 45 dB(A} 8dB(A) 4dB(A)
Supérieur 4 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(AY

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprigté de I'établissement, du fait de son fonctionnement, fes
valeurs suivantes pour les différentes périodes de ia journgs :

le jour la nuit
de 7h & 22h de 22h & 7h

70 dB(A) 60 dB (A)
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NORMANDIE

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génanies powy le volsinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
sont déterminés suivant fes spécifications des régles techniques annexées 3 la circulaire ministérielle du 23 julllst 1986 refative
aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement paries installations classées.
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TITRE 7-PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de cancerner les
instaliations et pour en limiter les conséquences. !l organise sous sa responsabiiité les mesures appropriées, pour obtenir et-
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions nommales d'exploitation, les situations fransitoires et dégradées,

- depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés lMexploitation.

i met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détacter et corriger les dcarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Uinventaire et I'état des stocks des substances ou mélanges dangereux présents dans I'établissement (nature, état physique et
quantité, emplacements) en tenant compte des mentions da danger et des phrases de risques codifiées par ks réglementation

an vigueur sont constamment fenus & jour.

lls permettent, notamment, de connaitre, le tonnage et le volume de mafiéres combustibles pour répondre :

au tonnage de matiéres combustibles en relation avec fa rubrique 1510 de Ia nemenclature des installations classées,
aux volumes de matiéres combustibles en relation avec les rubriques 1530, 1532 et 2663 de la nomenclature des

instaliations classées.

@

Uinventaire ast fenu & ia disposition permanente des services d'incendie et de secowrs et de inspection des installations
classées.

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permetiant de connaltre la nature = les risgues des substances et
mélanges dangersux présents dans les instaliations, en panticulier les fiches de dornées de sécurité prévuss par l'article

R4411-73 du Code du fravail. Les incompatibilités entre les substances et mélanges, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

Pexploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.2.2, ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT
L'exploitant identifie les zones de ['établissement susceptibles d'étre & Porigine d'incendie, d'émanations taxigues ou d'explosion
de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou ufifisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles

pouvant survenir soit de fagon permanente soit semi-permanente.
Ces zones sont matérialisées par des mayens appropriés et reporiées sur un plan systématiquement tenu a jour.
l.a nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiguées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin

rappelées 4 lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent 8ire incluses dans les plans de secours s'ils existent.

'CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & Mintérieur de I'établissement. Les régles sont portées 4 la connaissance
des Intéressés par une signalisafion adaptse et une information approprige,

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, malntenues en constant &tat de propreté et dégagées de tout
abjet-susceptible-de géner e passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours

puissent évolier sans difficulté.
L'établissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa périphérie.

Les acces du dépdt permettent lintervention rapide das secours. Leur nombre minimal permet qise tout point du déndt ne solt
pas distant de plus de 50 métres effectifs de I'un d'eux et 25 matres dans les parties de l'entrepst formant cul-de-sac. Deux
Issues au mains vers l'extérieur du dépdt ou sur un espace protéys, dans deux directions opposées, sont prévues dans chaque

cellute de stockage d'une surface supérisure & 1 000 métres carrés.
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Article 7.3.1.1. Gardiennage et confrole des accés

Les entrées du site sont gardées ou fermées en absence de personnel.
Aucune persanne étrangére a ['établissement ne doit avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend las dispositions nécessaires ait cantrdle des accés, ainsi qU'a la connafssance permanente des personnes

présentes dans ['établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence.
Le responsable de I'établissement prend foutes disposifions pour que iui-méme ou une personne déléguée techniquement

compétente en matiére de sécuriié puisse étre alerté ef intervenir rapidement sur les Eeux en cas de besoin y compris durant
las périodes de gardiennage.

L'acoés au site est congu pour pouvoir 8fre ouvert immédiatement sur demande des services publics d'incendie et de secours
ou directement par ces derniers.

Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de l'instailation stationnent sans causer de géne pour 'accassibiiité des
engins des services publics d'incendie et de secours depuis les voies de circulation externes & linstallation, mé&me en dehors

des heures d'exploitation et d'ouverture de linstallation.

La voie d'accés des services publics dincendie et de secours est maintenue dégagée de tout stationnement. Elle comporte une
matérialisation au sol faisant apparaltre la mention « accés pompiers ». Ce dispositif peut &tre renforcé par une signalisation

verticale de type « stationnement interdit ».

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours

7.31.2.1  Accessibilité des engins & proximité de Finstallation

Une voie * engins * au moins, dans j'enceinte de I'établissement, est maintenue dégagée pour la circulation et s croisement sur
le périmaire de linstaliation et est positionnée de facon & ne pas étre obstruée par Feffondrement de cetie installation et par les

eaux d'extinction.
Cette voie " engins " respscte las caractéristiques suivantes .

|2 largeur utile est au minimum de 6 métres, fa hauteur libre au minimut de 4,5 méires et Iz pente inférieurs & 15 %,
dans ies virages de rayon intérieur inférieur & 50 metres, un rayon Intérieur R minimal de 13 metres est maintenu et
une surlargeur de S = 16/R métres est ajoutee,

la voia résiste & ia force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu, ceux-
¢i étant distants de 3,6 méfres au minimum,

«  chaque point du périmatre de Finstaflation est & une distance maximals de B0 méfres de cette vois,

aucun ohstacle n'est disposé entre les accés a linstaliation, aux voles échelles définies et 4 la voie engin.

-

En cas dimpossibifité de mise en place d'une vole engin permettant la circulation sur lirégralité du périmetre de l'installation et
5i tout ou partie de la vole est en impasse, les quarante derniers métres de la partie de la voie en impasse sont d'une largeur
utile minimale de 7 métres et une aire de retournement comprise dans un cercle de 20 métres de diamétre est prévue & son

extrémité,
7.3.1.2.2  Miss en station des échelles

Chaque cellule a deux fagades accessibles desservies par une vole permetiant la circulation et la mise en station des échelies
ot bras siévateurs arficulés. Cefte voie dchelle est directement accessible depuis la voie engin. Depuis cetie voie, une echelie
adrienne mise en station parmet d'accéder & au moins toute la hauteur du batiment et de défendre chaque mur séparatif coupe-

feu. La voie respecte par ailleurs les caractéristiques suivantes :

+

la targeur utile est au minimum de 4 méfres, fa longueur de Faire de stationnament au rinimum de 15 métres, la pente
au maximum gde 10 %,
dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est mainteru et
-« unesurlargeur-de 5 =45/R métres.est-ajoutée, ‘

«  aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles 2 [a verticale de 'ensembie de la voie,
la distance par rapport 2 la fagade est d't métre minimum et 8 metres maximum pour un stationnement paralléle au
hatiment et inférieure & 1 métre pour un staticnnement perpendiculaire au bétiment,
ia vole résiste A Iz force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essie, ceux-
ol &tant distants de 3,6 métres au minimum et présente une résistance minimale au poingonnement de 88 Nfcm2.

Par ailtleurs, pour toute instaliation de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher situé & une hauteur supérieure 4 8
métres par rapport au niveau d'accés des secours, sur au moins deux fagades, cetie vole * échelie " permet d'accéder & des

ouveriures.
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7.3.1.23  Etablissement du dispositif hydrauiique depuis les engins

A partir de chaque voie " engins " ou " échelle * est prévu un accés aux issues du batiment ou & Finstallation par un chemin
stabilisé d'1,8 métre de large au minimum.

Les quais de déchargement sont équipés d'une rampe dévidoir d'1,8 métre de large et de pente inféreure ou égele 4 10 %,
permetiant faccés & chaque cellule sauf &'l existe des accés de plain-pied.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvair détecter rapidement un départ d'incendie.

Les iocaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la prévention des accidents en cas de
dysfonctionnement, sont implantés et protégés vis-&-vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les alldes de circulation sont aménagées &t maintenues conhstamment dégagées pour faciliter la
circutation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Les locaux sont maintenus propres et sont régulidrement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matidres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doft étre adapté aux risques présentés par les produits
et les poussigres,

Les batiments disposent de suffisamment d'issues de secours conformément a la reglemantation en vigueur,

ARTICLE 7.3,3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE
Les Insfallations électriques et d'éclairage daivent &ire concues, réalisées et entretenues conformément & la réglamentation et

alx normes en vigueur,
Une varification de I'ensemble de Pinstallation &lectrique est effectude au minimum une fois par an par un organisme

compétent qui mentionne trés explicitement les défectucsités refevées dans son rapport,

L'exploifant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises. L'exploitant devra &tre en mesure, & tout
moment, de présenter 4 finspection des installations classées I'état d'avancement des travaux de mise en canformité lorsque

ceux-ci sont nécessaires.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphaére explosible
Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour évi
d'atmosphérs explosible,

Les dispositions des arrétés ministériels du 28 juillet 2003 et du 31 mars 1880 (notamment son article 2) sont applicables &
l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 'établissemant.

ter fout risque

Le plan des zones & risques d'explosion est porté 4 la connaissance de l'erganisime chargé da la varfication des installations
&lectriques.

Le mateériel électrique mis en service 4 partir du Ter janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 ef 4 de larété
rministériel du 31 mars 1880,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et expiosibles susceptibles d'engendrer des
charges éleclrostatiques sont mises 4 la terre ef reliées par des liaisons équipotentielles.

Dans les zones se trouvant en atmosphére explosible, Jes instaliations electriques doivent étre conformes aux dispositions du
deécret n°86-1010 du 18 novembre 1996. Elies doivent Bitre réduites a ce qui est stricternent nécessaires aux besoins de
fexploitation, et &tre entiérement constitudas de matériels utilisables en stmosphére explosible.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.4.1. Conception

Considérant qu'une agression par la foudre sur cersines instaliations classées pourrait &fre & lorigine d'événements
susceptibles de porter atteinte, diractement ou indirectement, aux intéréte visés 3 farticle L. 511-1 du Code de fenvironnament,
une analyse du tisque foudre doit étre réalisée par un organisme compétent.

L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit &tre assurée. L'analyse est basée
sur une évaluation des risques réalisée conformément & la norme NF EN 62305-2. Elle définit les niveaux de protection

nécessaires aux installations.
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Cefie analyse est systématiquement mise & jour & l'occasion de modifications notables des installations nécessitant le dépét
d'une nouvelle autorisation au sens de farticle R. 512-33 du Code de l'environnement et & chaque révision de Pétude de
dangers ou pour toute modification des installations gul peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de lanalyse du

tisque foudre.

Article 7.3.4.2. Etude technique, Installation et suivi

En fonciion des résultats de lanalyse du risque foudre, tne é&lude.technigue. est réalisée, par un organisme compétent,
définissant préclsément les mesures de prévention et les disposilifs de protection, le lleu de leur implantation, ainsi que les

modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notica de vérfication et de maintenance est rédigée lors de 'étude technigue puis complétée, si besoin, aprés la réalisation
des disposiifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par lexploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'lude technique.

Les systémes de protection conire la foudre prévus dans Fétude technigue sont canformes aux normes francaises ou 4 toute
norme équivalente en vigtieur dans un Etat membre de 'Union européenne.

L'installation des dispositifs de protection ef Ia mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
compétent, & Pissue de I'étude technique au plus tard deux ans aprés 'élaboration de 'analyse du risque foudre, a l'exception
des nouvelles instaliations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de lexploitation. Les
disposiifs de protection et les mesures de prévention répondent alx exigences de 'stude technique. .

Article 7.3.4.3. Entretien et vérification

Linstallation des protections fait I'objet d'une vérification compiéte par un organisme compétent, distinct de linstallateur, au pius
tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est reallsée annuellement par un organisme compétent. L'état des
dispositifs de protection conire la foudrs des installations fait I'objet d'une vérification complete tous les deux ans par un

organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans uné notice de vérification et maintenance et sont réalisées conformament 2 Iz narme
NF EN 62305-3.

Les agressions da la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des
dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délal maximum d'un mals, par un organisme compétent. Si l'une de
ces vérifications fait apparalire Ia nécessité d'une remise en étal, celle-ci est réalisée dans un délal maximum d'un mois.

|'explofiant tlent en permanence a disposition de linspection des instaliations classées fanalyse du risque foudre, étude
technigue, la notice de vérification et de maintenance, e camet de bord el les rapparts de vérifications.

ARTICLE 7.3.5. SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les inférdts visés & Tarticle L. 511-1 du Code de l'environnement sont
protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositicns définies par 'arrété minisiériel en vigueur.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raisen de leur nature ou de leur proximité
avac deg installations dangereusas, et [a conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur dévetoppament
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement

normal, entratien...) font Pobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites ef contrilées.

Ces consignes doivent notamment indiquer
+  [isterdiction de fumer ;
+  linterdiction de tout brilage & V'airlibre ;
+  Pinterdiction d'apporter du feu saus une forme quelconque & proximité du dépét ;

= Fobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
les procadures d'arrét d'urgence ef de mise en sécurité de Pinstallation (&lactricité, ventilation, climatisation, chauffage,

fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

+ . les moyens dextinction 4 utiliser en cas d'incendie ;
la provédure d'alerte avec les numéros de téléphene du responsable dintervention de Pétablissement, des sarvices

dincendie et de secours,
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Des consignes ou modes opératoires définissent notamment : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et
les modalités des vérifications a effectuer en marche normale, aprés des travaux de modification ou d'entretien de fagon &
vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que fa prévention des accidents est assurée.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les bilans relatifs & (a gestion du retaur d'expérience.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

quels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances ef méianges

Les installations, appareils et stockages dans les
et de vérifications périodiques. Une tracabilité de

dangereux ainsi que les divers moyens de secours et dinfervention font I'abj
ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,
- personne ou organisme chargé de [a vérification,

- mofif de ia verification,
- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives dventuelles,

It convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite at des dispositifs da sécurits.
Les réservoirs de produits corrosifs (acides et bases) font Fobjet d'une visite annuelle de confréle de leur état.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

it est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme gueleonque dans les zones de dangers présentant des
risques d'fncendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4, FORMATION DU PERSONNEL

Qutre Faptitude au poste ocoupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnal intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvra des moyens dinfervention,

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connalssance et assurer son maintisn,
Cette formation comporte notamment ;

toutes les informations utiles sur les prodults manipulds, las réactions chimiques et opérations de {abrication mises en

calvre, .

*  les explications nécessaires pour ia bonne compréhension des consignes,

« des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présant arrdts, ainsl
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens dintervertion affectés a leur urité,

*  unentrainement periadigue & fa conduita des unités en situation dégradée vis-2-vis de 'a séeurité et 4 Fintervention sur

cefles-ci,
*  une sensibilisation suri
danger.,

& compertement humaln et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE .

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance darns les Instalations ou 3 proximité des zones & risque inflammable,
explosidle et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabil définissant notamment leur nature, fes risgues présentés,
tes conditions de lsur Intégration ay sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance & adopter.

Les travaux font fobjet d'un permis délivré par une personne d0ment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »
Les travaux-conduisant & une augmeniation des risques (emplal d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne

peuvent étre effectués qu'aprée délivrance d'un « permis dlintervention » et éventuellement d'un « permis de fau » st en
respectant une consigne particuligre

permis de feu » et la consigne particuligre doivent étre &tablis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effeciués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et ia consigne particuliére doivent étre signés par 'exploitant
et l'entraprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Le « permis d'intervention » et éventusiiemeant le «

Aprés la fin des fravaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des instaliations doit &tre effectuge par Pexploitant ou -
son représentant ou le représentant de éventuelie entreprise extérieure,
[.a parmis rappelie notamment :
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- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
+ g durée de validité,
+  lanature des dangers,

+  |e type de matériel pouvant tre utilisé,
. les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'aymosphére, les risques dincendie et d'explosion,

la mise en sécurité das installations,
las moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individueiles, les moyens de lutte (incendie,

etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Cartaines interventions prédéfinies, retevant de ta maintanance simple ot réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire I'objat d'une pracédure simplifiée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

retenu et exploité de fagon quil ne puisse y avoir, méme an cas

L'ensemble des instailations doit étre congu, réalisé, ent
our 'environnement vers les

daccident, de dévarsement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes p
égouts ou le milieu naturel,

Article 7.5.1.1. Consignes en cas de pollution

L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite & teni

L'expioltant dispose de réserves suffisantes de produits ou
occasionnelle pour assurer la protection de F'envirennement teis que manches de fiire,

inhibiteurs, preduits absarbants.

r en cas de pollufion accidentelle.
matieres consommables ufilisés de maniére couranie ou
produits de neutralisation, liquides

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

{ es fits, réservoirs &l autres emballages; les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniéee trés lisible
la dénomination exacte de leur conteny, le numére et le symbole de danger défini dans ia réglementation relative & 'étiquetage
des substances ef mélanges dangereux.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en réciplen
codes cormrespondant aux produits doivent &tre indiqués de fagen trés lisible.

ts mobiles, les symboles de danger ou les

ARTICLE 7.5.3. BATIMENTS

Le sol des ateliers doit &re étanche, incombustible et dquipé de fagon & ce qua les produits répandus accidenteflement et tout
écoutement (eaux de lavage,..) puissent &ire drainés vers une capacié de rétention appropriée aux risgles,

ARTICLE 7.5.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citerne routiére...) ©
eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention dont le vo

sulvantes :

ontenant un liquide susceptible de créer une pellution des
fjume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs

< 100 % de la capacité du plus grand réservolir,
« B0 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Paur les stockages de récipients de capacité unitalra inférieure ol égale & 250 fifres, 1a capacité de rétention est au mains égale

a:
«  dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité fotale des filts,

. dans les autres cas, 20 % de ta capacilé totale des fts,
.« dans tous les cas, 800 | minimum ou &gale 4 la capacité totale lorsque celle-cl st inférieure & 800 1.

étanche aux produits qu'elie pourrait contenir, résiste & Faction physique et "chimique des fluides et

La capacité de rétention est
son évenfusi dispositif d'cbturation qui est maintenu fermé en

peut &tre contriée & tout moment. I en est de méme pour
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutfures et effluents accidentels ne comportent
aucun mayen de vidange par simple gravité dans fe reseau d'assainissemant ou le milleu naturel,

La conception de Ia capacité est felle que toute fuite survenant sur un réservolr associé y soit récupérée, compte fenu en
particulier de Iz différence de hauteur entre fe bord de la capacité et le sommet du réservoie.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régies de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibies
d'étre mouitlées en cas de fuile,
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ARTICLE 7.5.5. RESERVOIRS
L'étancheité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention deit pouvolr étre contrdlée & tout moment.

Les matériaux utiisés doivent &lre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres prodults, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement,
n'est autorisé sous fe nveau du sol que dans des réservoirs & double parci ou installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammabies dans le respect des dispesitions du présent arrété et de I'arrdté ministériel du 22 juin 1998,

ARTICLE 7.5.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs au récipients contenant des praduits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

L'exploitant veilie & ce gue les volumes potentists de rétention restent disponibles en permanencea, Les produits récupérés en
cas de déversement dans la cuvette de rétention sont rejetés dans des conditions conformes au présent arraté ou sont &liminés
comme des déchats,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou mélanges dangersux sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur &limination, dans des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques et dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météariques, d'une pollution des eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et 'environnement.

ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premigres, produls intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des mélanges
dangereux, sont limités en quantité stockés et utilisés dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal. )

ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes et des véhicules transportant des capacités mobiles dont le
contenu est susceptible de présenfer un risque de pollution sont étanches, incombustibles et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de ['arl. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des vahicuies
de transport de matieres dangereuses; en attente de chargement ou de déchargement,

Le transport des produits & lintérieur de I'éablissement est effectué avec lss précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des flis, ...).

Le stockage et {a manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher sinst leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveiliance est pourvi d’une alarma de niveau haut.

ARTICLE 7.5.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX RECUPERES EN CAS
D'ACCIDENT

L'élimination des subsiances ou mélanges dangereux récupérés en cas d'accident sult pricritalrement (a filidre déchets la plus

appropriée,

En tout état de cause, leur dventueile évacuation vers le milfeu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent

arrété,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECQURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
['établissement met eh ceuvre des moyens d'intervention conformes & I'&tude de dangers,

L'établissement est doté de plusieurs points da repli desfinés & protéger le personnel en cas d'accident.
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L'exploitant dispose au minimum de poteaux dincendie, d'une installation d'extinction automatique, de robinets d'incendie
armés {RIA) et d'extincieurs en qualité et guantité adaptées aux risques,

Les organes de manceuvre importants pour fa mise en sécurité de linstallation et pour fa maftrise d'un sinistre éventuel, tels
gue vannes de gaz, coupure d'alimentation slectrique, arrdis « coup de poing », ets. sont implantés de fagon a rester
manceuvrables en cas de sinistre etfou sont installés de fagon redondante et judicleusement répartis.

L'expioitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence fa fourniture et [z disponibilité des utilités qul
concourent a4 la mise en sécurité des installations et & leur arrét d'urgence. Les organes principaux doivent prendre

automatiquernent une position de sécurité en cas de parle d'énergie motrice.

U'enserble du systéme da lutte contre lincendie peut faire fobjet d'un plan Etablissements Répertoriés. A ce titre I'exploitant
transmed, 4 la demande du Service Départemental d'Incendie et de Secours, tous les documents nécessaires & !'établissement

de ce plan.
ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées dojvent &ire inscrites sur un registre tenu 2 la.
disposition des services de fa profection civile, dincendle et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3, PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL IYINTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adapiés aux risques présentés par
rétablissement et permtettant Fintervention an cas de sinisire doivent &tre conservés & proximité des fieux d'utilisation. Hs sont

maintenus en bon &tat et vérifigs périodiguement.

ARTICLE 7.6.4. MOYEN DE PROTECTION ET DE LUTTE CONTRE LINGENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques 4 défendre.

i es moyens d'intervention doivent &tre signalés et facilement accessibles.
L'établissement dispose en toute circonsiance, y compris en cas d'indispontbilité d'un des groupes de pompage, de ressources

en eaux suffisantes pour assurer ['alimentation du réseau d'eau incendie.

Dans le trimestre qui suilt le déhut de Fexploitation de Pantrepdt, Mexploftant organise un exercice de défense contre fincendie
en présence d'un représentant du SDIS. Cet exarcice est renouvelé au moins tous les trols ans.

Les axarcices font fobjet de comptes rendus conservés au mains quatre ans dans un registre séeurité,

Article 7.6.4.1. Défense extérieurs

L'établissement dispose, ay minimum, des moyens définis ¢-aprés :

fourniture d'un débit d'eau horaire de 360 m*h pendant deux heures totalisant 720 m® Un tiers minimum du débit
requis dolt pouvoir &tre obtenu & partir d'un ou plusieurs poteaux incendie, & savoir. La défense Incendie est ainsi
composée de :

o 3 concurence de 240 m®, par 2 poteaux incendie de 100 mm délivrant chacurt 80 m*h et répondant aux normes
NE EN 14384 ef NFS 62 200, Ces hydrants doivent étre situés 4 moins de 100 m des enirées de chacune des
celules du batiment et distants entre eux de 150 m maximum, Ces hydrants doivent également &tre implantés en

bordure d'une chaussée carrossable ou tout au plus & 5 métres de celle-oi.

o & concurrence de 480 m?, par limplantation da 2 réserves de 24C m*.chacune, disposées & deux points opposés
du site et respsctant les dispositions constructives de la circulairs intermiriistéfielte n*465 du 10 décembre 1951 ;
s équipées d'un poteau d'aspiration et d'une aire d'aspiration de 32 m? (8mx4m) par tranche de 120 m®,

chaque cellule sera située & meins de 200 m de 'une de ces réserves,

accessibles en toute cireonstanca, cibfurée et munie d'un portifion d'accés,

curées périodiguement,

la hauteur d'aspiration doit 8tre inférieure & 5,5 meétres,

sighalées au moyen d'uhe pancarte toujours vislble précisant sa capacité (lettres blanches sur fand rouge

reflectorisées pour le repérage de nuit),
= ie volume d'eau contenu dans ces réserves doit rester constant. en toule saison avec.une hauteur d'eau

minimum de 1 métre dans les réserves,

LI B
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Avant le démarrage de Iinstallation, les moyans de DEC! (Défense Extérieurs Contre I'heandie : hydrants ou réserve d'eau)
doivent gtre réceptionnés. Il apparfient 4 exploitant d'attester de la conformité des apparsils ainsi gue de finstallation des
reserves dincendie suivant fes régles de f'art, Une copie de ces documents accompagnée d'un plan sur lequel figurent fes
moyens de la DECI devra étre communiquée & la DREAL ainsi qu'au SDIS,

Article 7.6.4.2. Défense intérieure

La défense intérieure dolt &tre cohgue pour lutter efficacement contre Fincendie. Elle doft comprendre des moyens suffisamment
denses répondant aux risques & couvrir et notamment des extincteurs, appropriés aux risques & défendre, disponibles auprés

des zones 3 risques :

des extincteurs & eau pulvérisée de 6 litres, des extincleurs de B et 6 kg de type ABC, des extincteurs 4 dioxyde de
carbone (COZ2) prés des appereils élactriques. Les extincteurs doivent dtre implaniés & raison d'un appareil pour

200 m2.
des RIA d'un diamétre adapté au risque & défendre répartis de manigre & ce gue tout point du local soit atteint par

deux jets de lance. lls sont utilisables en période de gel.

Des panneaux de signalisation des extincteurs et RIA seront visibles depuis les aliées de circulation.

Arficle 7.6.4.3. Systéme d’extinction automatique d'incendie

Une instailation d'extinction automatique de type ESFR est présente dans toutes les cellules, ellz dispose

dune réserve d'eau constituée par un ou deux réservoirs d'une capacité de stockage de 1 000 m® ou deux fole 500 m3,
de deux groupes de pompage diesel indépendants afimentant ie réseau {la deuxiéme pompe venant au secours de la

premiére), .
+ de idtes de sprinkler de type ESFR-25 dont la température de fonctionnement ast de 74 °C pour permettre un

déclenchement rapide,
»  d'un posta de contréle pour chaque celiule depuis lesquels parfent les réseaux.

*

Une armoire de report d'alarme est située dans le poste de garde alnsi que dans le focal sprinkler.

Le systéme d'extinclion allomaticue d'incendie est concu, installe et entretenu réguliérement conformément & Iz norme choisie
par Pexploitant (NFPA 13 ou APSAD R1) ou toute autre norme équivalente en vigusur,

L'exploitant réalise avant ta mise en service de Pentrepdt un contrale de conformité de tinstallation d'extinction automatique.
Le rapport de ce controle est tenu 2 |z disposition de Pinspection des instaflations classées.

L'expioitant met en piace une maintenance préventive sur l'ensemble de Finstallation d'extinction automatique, 2 une fréquence
permettant de garantir I'efficacité des installations ; 1 s'agit notarnmant de I'entretien des moteurs, des réserves d'eau, des

aceessaires et des postes.

Les pompes du réseau de sprinklage assurent en toutes circonstances les performances du réseau.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont éfablies pour la mise en csuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels Fexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé & Papplication de ces

consignes.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de fravail a tout moment en
cas d'apnel.

ARTICLE 7.6.6. MOYENS D’ALERTE

Le site doit 8re &quipé de movens de t8lécommunications efficaces avec Fextérieur.
Les modalités d'appels aux numéros 18 ou 112 doivent &tre affichées sur des pancartes inaltérables a proximité des postes,

ARTICLE 7.6,7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS
Article 7.6.7.1. Confinement du site
Toutes les dispositions deivent étre prises (conception, entretien et exploftation des instaliations,..) afin qu'il ne puisse y avoir de

déversement de produits ou effluents palluants ou dangereux dans Je miliey naturel cu dans les réseaux publics
d'assainissement et d'eaux pluviales.
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Un systéme deit permetire lisolement des réseaux da collecte, d'assaipissement et de fraitement des efiluents de
Pétablissement par rapport 8 fextérieur. Une vanne de sectionnement est notamment installée conformément & Farticle 4.3.2.2
en amont du rejet des eaux pluvigles dans le bassin dinfiitration. Ce dispositif est maintenu en état de marche, signalé et
actionnable en toute circonstance localement etfou & partit d'un poste de commande. Son entretien préventif et sa mise en

fonctionnement sont définis par consigne.

Toutes les surfaces ol sont susceptibles de transiter des eaux pluviales polluées, des eaux d'extinction ou des écoulements
accidentels de produits polluants doivent étre étanches et permetire de récupérer ces effluents sur des aires ou dans des
passins étanches et sans possibilité de déversement dans le milieu naturef ou les réseaux publics afin, soit-de les traiter avant
rejet dans le milieu naturel dans les conditions imposées par je présent arrété, soit de les éliminer en tant gue déchels.

Des dispositions doivent égalemant &tre prises afin q’en cas de dysfonctionnement des ouvrages de traitement inferne des
effluents, ceux-cl saient récupérés et ne soient pas rejetés dans ie milieu naturel sans traitement préalable approprie.

Article 7.8.7.2, Réfention des eaux - ‘

|'ensemble des eaux polluges lors d'un accident, et notamment les saux daxtinction et de refroidissement ainsi que fous les
acoulements accidenteis pouvant survenir, doit &re retenu sur le site sur des aires et dans un bassin étanches et sans
possibilité de déversement dans le milieu naturel ou le réseau public d'assainissement conformément aux articles 4.3.2.2. et

4.2.3.4.

és dans le milieu récepteur quaprds contrble de leur qualité el accord préalable de

Ces effluents ne peuvent éire rejet
tant que déchet, e cas Echéant.

Finspection des instaflations classées et de la police des eaux. lis sont &liminés en

L 'exploitant met en place Une maintenance preventive sur fensemble de ses installations de confinement et de rétention, a une
fréquence permettant de garantir l'efficacité des instafations.

ARTICLE 7.6.8. DOCUMENT D'INTERVENTION SPECIFIQUE ET INTERNE AUX SAPEURS POMPIERS

L'exploltant fransmeltra dane les trols mois suivant 1a notification du présent arrété au Service gestion des risques du
Service Départernental d'incendie et de secours de 'Eure, scus format informatique (A3 ou A4) :

Le plan de masse

Le plan de situation

Les plans des niveaux

Les fiches des matiéres dangereuses utilisées sur I site

Une photo aérienne,

C RS Es
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TITRE 8-CONDITIONS PART!CULEERES’APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ENSEMBLE DE L’'ENTREPOT

L'entreptt est implanté et exploité conformément aux amétés ministériels suivants

+  Amréte ministériel du 5 aclt 2002, relafif 4 la prévention des sinistres dans jes entrepdts cauverts,

+ Amrété ministériel du 15 avrit 2010, relafif aux prescriptions générales applicables aux stockages de pneumatiques et
de produits dont 50 % au moins de la masse totale unifaire est composée de polyméres (matidres plastiques,
caoutchouc, Elastoméres, résines et adhésifs synthétigues) relevant du régime de Psnregistrement au titre de la
rubrique n° 2683 de fa nomenclature des installations classées pour la protection de l'snvironnement.

Avant sa mise en service, 'exploitant transmet au préfet :

= les certificats du degré coupe-feu des murs et portes,
+ les justificatifs attestant du respect de fa prescription « les parois séparatives du hall de stockage doivent

dépasser d'au moins 1 métre ia couverture au droit du franchissement »,

Enfin, l'exploitant réaiise une étude technique démontrant que fes dispositions constructives visent & ce que la ruine
d'un élément (murs, toiture, poteaux, poutres) suite & un sinistre n'entraine pas Ia ruine en chaine de Ia sfrusture du
batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de compartimentage, ni l'effondrement de la

structure vers 'extérieur de ia ceilule en feu.

Cette étude est réalisée au moment de [a construction de l'entrepdt et tenue & disposition de linspection des
installations classées.

{'entrep6t respecte, en outre, les digposttions suivantes ;
ARTICLE 8.1.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVE

L'ensemble de Ia structure est a minima R 60.

Les cellules 1 et 2 sont destinées prioritafrement & recevoir le process (embailage préatable des produits avant expédition). Ces
deux celivles sont congues comme les trois autres dans I'hypothése ou lactivité nécessiteraif de les utiliser en cellules de
stockage.

Les celules 3, 4 et & sont destinées au stockage dont les cellulas 4 et 5 sont congcues pour recevalr les racks automatisés
dénommés « cendrillon » {stockage réslisé dans des bacs en polyéthyléne ou en carton) et 2 celiule 3 est aménagée de racks
tridimensionnels pour un stockage classigue (et éventusllement les celluies 1 et 2).

Les murs répondent aux caractéristiques minimaies ci-dessous :

Ceilules 123 Murs coupe-feu 2 h (REI 120)
Cloison de séparation entre cellulas 1 et 2 coupe-feu 2i (RE? 120)
Cloison de séparation entre cellules 2 et 3 coupe-feu 4h (REI 240)

Ceilule 4 Murs coupe-feu 4 h (RE] 2403
Claison de séparation avec ceflule 3 couge-fou 2h (REI 120)

Clotson de séparation avec cellule 5 coupe-feu 4h (RE! 240)

Cellule 5 Murs coupe-feu 4 h (REI 240)
Cicison de séparation coupe-feu 4h (RE) 240)

La surface maximale des cellules est égale 4 6 000 m?, compte-tenu de la présence d'un systéme d'extinction automatique

dincendie.
Les celiules présentent une stperficie unitaire de § 989 m?® (106mx56,5my), une hauteur au faltage de 13,8 m ef une hauteur de

stockage de 12,0 m en racks automatisés et 12,2 m en racks classigues.

Les percements ou auvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour e passage de gaines ou de
galeres techniques, sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent 2 celui exigé pouwr ces murs ou parols
séparatifs, Les conduifs de ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la paroi de séparafion, resfituant je degré coupe-feu

de la paroi fraversée,
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Les pories communicantes entre les murs coupe-feu sont d'un degré coupe-feu squivalent 8t munies d'un dispositif de
fermeture automatique qui peut &tre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La farmeture automatique

des pories coupe-feu n'est pas génée par des obstacles.
Les parois séparatives dépassent d'au molns 1 métre la couverture au droit du franchissement.

La tolture est recouverte d'une hande de protaction, de part et d'autre des parois séparatives. Cefte bande est en matériaux A2
s1 d0 ou comporte en surface une feullle métallique A2 st dC.

En ce qui conceme les isolants thermigues (ou lisolant s'it iy en a qu'un)

»  soit ils sont de classe A2 51 d0,
«  soit le systéme * support + isolants * est de classe B s1 d0 et respecte I'une des conditions cl-aprés :

o [isolant, unique, a un PCS inférieur ou égal & 8,4 MJdkg,

o fisolation thermique est composée de plusieurs couches dont 'a premfére {(en contact avec le support de
couveriure), d'une épalsseur dau meins 30 mm, de masse volumigue supériswre 2 110 kg/m3 et fixée
mécaniquament a un PCS inférieur ou égal & 8,4 MJ/kg et les couches supérieures sont constituées dlisolants
justifiant, en épaisseur de 60 millimétres, d'une classe D 83 d2. Ces couches supérieures sont recoupees au droit
de chaque &cran de cantonnement par un isolant de PGS inférleur ou égal & 8,4 MJ/kg,

Le systéme de couveriure de toiture satisfait la classe et I'indice BROOF (13},
Les matériaux utilisés pour Péclairage naturel satisfont 4 la classa d0.

Les sols des aires et locaux de steckage sont incombustibles {classe At1).

Les buteaux et les Jocaux sociaux, & Iexception des bureaux dils de quals destinés & accueilfir le personnel travailfant
directernent sur les stockages et les quals, sont situés dans un local clos distant d'au moins 10 métres des ceflules de stockage.

Cette distance peut &tre inférieure & 10 métres si les bureaux et locaux sociaux sont :
isolés par une paroi jusqu'en sous-face de foitura et des portes d'intercommunication muries d'un ferme-porte, qui sont

tous RE! 120,

*

De plus, lorsque les buresux sont situés & lntérieur d'une celtule

+ le plafond est REI 120,
« le plancher est également REI 120 si les bureaux sont situes en étage.

ARTICLE 8,1.2. CANTONNEMENT ET DESENFUMAGE

Article 8.1.2.1, Cantonnement
Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 800 métres carrés el d'une

longueur maximale de 60 métres.
Plus orécisément, chague ceilule est divisée en § cantons, & savoir:

<« 3cantons dune surface de 1 350 m?,
«~ 2 cantons d'une surface de 1 000 m2

Les Scrans de cantonnement sont constitués soit par des &léments de la sfructure (couverture, poutre, mitrs), soif par des
&crans fixes, rigides ou flexibles ou enfin par des écrans mobiles asservis 4 fa détection incendie.

Les écrans de cantonnement sont DH 306 en référence & la norme NF EN 12 101-1, version juin 2008.

La hauteur des écrans de cantonnement est déterminée conformémant & lannexe de linstruction technique 246 soit 2 m.

Article 8.1.2.2. Désenfumage
Les cantons de désenfumage sont équipés en perfle haute de dispositifs d'évacuation naturelle des fumées et des chaleurs

(DENFC),
Un DENFC de superficie utile comprise entre 0,5 et 6 métres carrés est prévu pour 250 métres carrés de superficie projetée de
toiture.

Les DENFC na sont pas implantés sur ls toiture 4 moins de 7 métres des murs coupe-feu.

Les disposiiifs d'évacuation des fumées sont composés d'exutcires & commande automatique et manueile. La surface utile de
lensemble de ces exutoires n'est pas Inférieurs & 2 % de [a superficie de chaque canton de désenfumage :
1a surface utile des exutoires est dong de 4, 56 m? ou 4,08 m? soff au moins 2 % de la superficie da chagque canton da

désenfumage.

-
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Une commande manuelle est facilement accessible depuis chacune des issues du batiment ou de chacune des cellules de
stockage. L'action d'une cormmande de mise en sécurité ne peut pas &tre inversée par une autre commande.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du batiment ou depuis fa zone de désenfumage
ou la cellule & désenfumer dans le cas d'un bétiment divisé en plusleurs cantons ou ceflules.

La commande manuelle des DENFC est au minimum instaliée en deux points opposés de chague cellufe.

Ces commandes d'ouverture manuelie sont placées & proximité des accés de chacune des cellules de stockage et installées
conformément & & norme NF 8 61-832, version décembre 2008,

Les DENFC, en référence & la norme NF EN 12 101-2, version octobre 2003, présentent les caractéristiques suivantes :

«  systéme d'ouverture de type B {ouverfure + farmeture),
= flabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité),
«  classification de [a surcharge nelge & l'ouverture ; SL'250 (25 daN/m32),

+ classe de température ambiante T(00),
= - classe d'exposition & fa chaleur B 300.

Le déclenchement du désenfumage n'est pas asservi & la méme détection que celle 4 laquelle est asservi le systéme

d'extinction automatique.

Les dispusitifs d'ouverture automatique des exutoires sont réglés de telle fagon que l'ouverture des organes de désenfumage
ne puisse se produire avant le déclenchement de l'extinction automatique.

Article 8.1.2.3. Amendes d'air frais

Des amenges dair frals dune superficie égale & ia surface des exutolres du plus grand canton, cellule par celluie, sont
réalisées soit par des ouwranis en facade, soif par des bouches raccordées & des conduits, soit par les pories des cellules &

désenfumer donnant sur lextérieur.

ARTICLE 8.1.3. SYSTEMES DE DETECTION

La détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de l'alarme a l'exploitant est obligatoire pour les cellules
et jocaux techniques et pour les bureaux A proximité des stockages.

Cette détection actionne Falarme d'évacuation immédiate, audible en tout point du batiment et le compartimentage de la ou des
cellules sinistrées.

Cette détection peut étre assurée par le systéme d'extinction autematique. Dans ce cas, l'exploitant s'assura que le systame
permet une détection précoce de tout départ dincendie tenant compte de la nature des produits stockés et réalise une stude
technigue permettant de ie démontrer. Cette étude est tenue 3 Ia disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.4, PREVENTION DU RISQUE D'EXPLOSION

Dans les parties de I'nstallation qul, en ralson des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en csuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'une explosion pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur las intéréts visés & larticle L. 511-1 du Code de I'environnement, fes installations électriques, mécaniques,

hydraufiques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 18 novembre 19886,

ARTICLE 8.1.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES, ECLAIRAGE ET CHAUFFAGE
Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 'éclairage slectrique est autorisé.

Si éclalrage met en csuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, 'exploitant prend toute disposition pour qu'en cas
d'éclatement de 'ampoule tous les éléments solent confinés dans Fappareil,

Les gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une cause possible d'inflammation ou de propagation de fuite et
sont convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes st contre Maction des produits présents
dans la parlie de Finstallation en cause.

A proximité d'au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permetiant de couper Falimentation électrique
générale ou de chaque cellule.

Les transformateurs de courant électrique, lorsquils sont accolés ou & intérieur de Fentrepdt, sont situés dans des lecaux clos
largernent ventilés et isclés du stockage par des parois et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ces parois sont RE]
120 ef ces portes EI2 120 C.
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Le chauffage de Tentrepdt et de ses annexes ne peut &tre réallsé que par sau chaude, vapeur produite par un générateur
thermique ou autre systéme présantant un degré de séecurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes & gaz ne

sont pas aulorisés dans les ceflules de stockage.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, g'fs existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues
pour fes focaux dans lesquels ils sont sifués.

linstallation respecte les dispositions de I'arrété du 15 janvier 2008,

ARTICLE 8.1.6, EXPLOITATION

Les véhicules dont ia présence est liée 4 Fexploitation de I'entrepdt doivent pouvolr stationner sans occaslonner de géng sur les
voies de circulation externe a P'entrepdt tout en laissant dégagés les acces nécessairas aux secours, méme en dehors des

heures d'exploitation et d'ouverture de Pentrepdi.

Article 8.1.6.1. Stockage des produits
Les matigres conditionnées en masse (sac, paletie, etc.) formant des fHots limités de la fagon suivania :

surface maximale des Tlots au sof : 500 m?,
hauteur maximale de stockage : 8 métres maximurm,

distance entre deux Hots : 2 métres minirmum,
une distance minimale de 1 métre est maintenug entre e sommet des Hots et [a base de Iz tofture cu e plafond ou de

tout systéme de chauffage ; cetle distance doit respec:er l& distance minimale nécessaire au bon fonctionnemant du
systéme d'extinction automatique d'incendie.

W

Concernant les matidres stockdes en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1., 2. et 3. ne s'appliquent pas.

i.a hauteur de stockage des matiéres liquides dangereuses est limitée 4 5 méfres par rapport au sof intérieur qual que soit fe
mode de stockage.

Les matiéres stockées en vrac sont séparéss des autres matidres par un espace minimum de 3 métres sur le ou les cotés
ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parcis, aux éléments de structure et & la base de la

toiture ou du plafond ou de tout sysiéme de chauffage.

Les matiéres chimiguement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de facon dangereuse ou quli sont de
nature & aggraver un incendie, ne dolvent pas étre stockées dans la méme celivle.

Le stockage de liquides inflammables et d'adrosols n'est pas autorisé dans les cellules de cette installation,

Article 8.1.6.2. Stockage de polyméres
[ans le cas de stockage de produits dont 50% de la masse fotale unitaire est composée de polyméres 4 Pétat alvéolaire ou
expansé, le stockage est divisé en lots dont le volume unitaire ne doit pas dépasser 1200 m®,

Des passages libres, d'au moins 2 métres de largeur, entretanus en état de propreté, sont réservés latéralement autour de

chaque Hlot, de facon & faciliter lintervention des services de sécurité en cas dincendie.
Dans tous les cas, le stockage est arganisé de telle fagon gu'au minimum le tiers de la surface au sof n'est en aucun cas utilisée

A des fins de stockage.

La hauteur des stockages n'excéde pas 8 métres.

Les matidres combustibles sont stockées sur des flots séparés d'au moins 5 métres des Tlots de produits dort 50 % de la masse
totale unitaire est composee de polyméres & Pétat alvéolaire ou expanss,

Line distance minimaie o™ mélre ast respectée par rapport sux parais et aux éléments de structure.

l.es- stockages -sifués & l'extérieur -des -locaux abritant des instaliations relevant des rubrigues 2861, 2662, 2663 de la
nomenclature des installations classées sont séparés des murs extérieurs de ces locaux par un espace libre d'au moins 5

méires.

Article 8.1.6.3. Stockage de bois, papier, cartons,...
A. Les produits conditionnés forment des Tlots limités de 1z fagon suivanta
1. La surface maximale des flots au sol est de 2 500 métres carrés, |3 hauteur maximale de stockage est de 8 métresg, la

distance entre deux flois est de. 10 métres minimum. Une distance entre deux Tots inférfeure peut &tre. mise.en place. lorsque.
entrepdt est équipé diun systéme d'extinction automatique & sau de type sprinkletir,
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2. Pour les stockages couveris, une surface maximale d'flots de 3 300 métres carrés est possible sous réserve que [a hauteur
de stockage ne dépasse alors pas 6 métres et que la distance entre deux Tiofs sait supérieure ou égale a 15 matres.

Une hauteur de slockage supéreure aux limites citées c-dessus peut toutefols &tre mise en tmuvre sous réserve de Ia mise en
place de l'ensemble des mesures compensatoires suivantes

la distance entre deux flots est supérieure A la hauteur de 't le plit haut et un systéme avtomatique d'extinction 2

sau de type sprinkieur sst mis en place,
fa distance entre chaque Tlot et les voles mentionnées aux polnts 2.2.1 8'2.2.4 est a minima égale-a ia hauteur de'iTlot

augmentée de 20 meétres.

e

Pour tous les stockages couverts, una distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des Tlots et la base de la
toiture ou le plafond ou de tout systéme de chauffage et d'éclairage pour les stockages couverts.

B. Les produits stockés en palettier forment des tots d'une surface maximale de 6 0G0 métres carrés et d'une hauteur maximale
de 8 métres, sauf sl un systéme auvtomatique d'extinction & eau de type sprinkieur est mis en place.

Le point e plus haut des stockages se situe & une distance compatible avec les exigences du fanclionnement des dispositifs de
détection et des ventuels dispositifs d'extinction. Cette distance ne peut en tout éiat de cause étre iInférieure 3 1 métre.

CHAPITRE 8.2 CHAUFFERIE ET LOCAL DE CHARGE DE BATTERIES

La chaufferie et les locaux de charge de batteries des chariofs, sont situés dans un local exclusivement réservé a cet effet,
extérieur 2 fentrepdt ou isolg par una parol REI 126, Toute communication éventuelle entre le local et I'antrepét se fait soit par
un sas équipé de deux blocs-portes E 80 C, soit par une porie EI2 120 C et de classe de durabllité © 2,

A lextérieur de la chaufferie sont instaliés :

une vahne sur la canalisation d'afimentation des brifeurs permetiant d'arréter 'écoulemeant du combustible,

= un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimantation en combustible,
un dispositif sonore et visuel d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou un autre systéme

d'alerte d'efficacité équivalente.

La recharge de balteries est interdife hors des locaux de recharge en cas de risques #fés & des émanations de gaz. En
labsence de tels risques, pour un stockage non automatisé, une zone de recharge peut éire aménagée par celluie de stockags
sous réserve d'étre distante de 3 métres de toute matiére combustible st d’étre protégée contre les risques de court-circuit.
Dans le cas d'un stockage automatisé, il n'est pas nécessaire d'aménager une telie zone.

Sans préjudice des dispositions dur code du travall, les locaux sont convenablement ventilés, en phase normale d'exploitation,
pour éviter tout risgue d’apparition d'une cencentration en vapeur susceptible d'étre a l'origing d'une explosion. Le débouché 3

latmosgphere de la vendilation est placé sussi foin que possible des habitations voisines.

Les locaux sont équipés de délecteurs d'hydrogane ; le seuil de fa concentration limite en hydrogéne admis dans le local sera
pris & 25 % de la LIE (Limite Inférleure d'Explosivitd), soit 1% d'hydrogéne dans Fair. Le dépassemant de ce seull doit
interrompre automatiquement Fopération de charge et doit déclencher une alarme.

Tout stockage de matidres combustibles dans les ateliers de charge est interdit.

CHAPITRE 8.3 LOCAL SPRINKLAGE

Le local sprinkizge est conforme aux régles en vigueur et présente fes caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimaies suivanies ;

<« murs coupe-feu de degré 2 heures (RE! 120),

«  plafond, couverture et foiture incombustibles,
«  porte d'acces coupe-feu de degré 2 haures et munle d'un ferme porte.
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TITRE 9-SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO-SURVEHN.LANCE

ARTICLE 8.1.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre feurs effels sur Yenvironnement, 'exploitant definit et met en
ceuvre sous sa responsabliité un programme de survelliance de ses émissions et de leurs effets, dit programme d'zuto-
surveillance. Lexploitant adapta et actualise la nature el [a fréquence de cette survelllance pour tenir compte des évoljutions de
ses installations, de leurs performancas par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effels sur i'environnement.
L'exploitant décrit dans un documant tenu & [a disposition de linspection des instaliations classées les modalités de mesures et
de mise eh ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission & linspection des instailations

classées.
Les articles suivants définfssent Ie contenu minimum de ce programme en termes de nature, de mesure, de paraméatres ef de

fréquence pour les différentes émissions et pour la surveiffance des effets sur Penvironnemert, ainsl que de fréquence de
transmission des données d'auto survelllance. -

ies mesures sont effectuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de
Finstallation.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO-
‘ SURVEILLANCE

ARTICLE 6.2.1. AUTO-SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant doit metire en place un programme da surveillance de ses rejets atmosphériquas comportant au minimum une

mesure tous les 3 ans,
Cette surveillanca porte sur ies paramétres visés a farlicie 3.2.4.

Les mesures sont effectuées sous fa responsabilité de I'exploitant et a ses frals,

Des mesures de I'ensemble des paramétres visés a larticle 3.2.4 doivent &tre effectuées dans les six mois suivant [a
notification du présent arrétd:

Ces mesures doivent &tre effectuées par un organisme agrés par le ministére chargeé de Fenvironnement.

Les résuliats des mesures doivent 8fre transmis & Pinspection des installations classées. accompagnés de commentaires sur

les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.
Par ailleurs, linspection des installations classées peut demander a tout moment la réslisation, inopinés ou non, de

prélévements et analyses des rejets. Les frais occasionnés sont & la charge de {'exploitant.

ARTICLE 8.2.2. AUTO-SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

L'exploitant doit mettre en place un programme de survellance de ses raiets d’eaux pluviales comportant au minimum une
mesurs tous les ans.

Cette survaillance porte sur les paramétres visés aux arficles 4.3.7 et 4.3.10.

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de Fexploitant et & ses frais.

Des mesures de 'ensemble des paramétres visés aux articles 4.3.7 et 4.3.10 doivent étre effeciuées dans tes trois mois
suivant la mise en fonctionnement du site au niveau du point de rejet des saux pluviales.

Ces mesures doivent étre effectudes par un organisme agréé par le ministére chargé de environnement,

| es résultats des mesures doivent &tre fransmis & linspection des installations classées, accompagnés de commentaires sur
les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en cauvre ou envisagées.

Par ailleurs, Pinspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation, inopinés ou non, de
prélévemenis et analyses d'effluents liquides. Les frals occasionnas sont a la charge de l'expioitant.

ARTICLE 9.2.3. AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONCRES
Une mesure das niveaux des émissions sonores de I'établissement doit tre effectuée dans un délal de 3 mois a compter de
la mise en service de l'entrepdt puis tous fes 3 ans par un organisme qualifie. Ces mesures dolvent &re réalisées

conformsment A 'arrété ministériel du 23 janvier 1997.
Les résultats des mesures seront transmis 2 linspection des installations classées accompagnés, en cas de non-conformité, de

propositions en vue de corriger la situation.



srq%c}{;&i}g?ss TITRE 10 - Efficacite énergétiqua, lutle conlre les gaz & effet de serre et pollutions lumineuses Page 39 sur 41

TITRE 10-EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EEFET DE
SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 10.1 DISPOSITIONS GENERALE

ARTICLE 10.1.1. - GENERALITES

L'exploitant prend toutes ies dispositions nécessaires dans la conception, f'exploitation et 'entretien des instailations de maniére
a assurer la meilieure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies contribuant aux écanomies

d'énergle.

ARTICLE 10.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant tient a la disposition de I'nspection des installations classées les éléments sur l'optimisation de Vefficacité
énergétique de ses installations. A ce fitre, une analyse des consommations mensuelles par poste energétique : électricité, gaz
naturel, fuei domestique,... est réafisée. La consommation est ensuite rapportée & une unité représentative de l'activité de
fétablissement, et fait Pobjet d'un bllan annuel. Un plan d'actions de réduction est élahoré en fonction des potentiglités
d'optimisation,

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une personne compétente un examen de ses installations et de leur mode
d'exploitation visant & identifier les mesures qui pourraient étre mises en cetvre afin d'en aceroftre Fefficacité énergétique. Cet
examen doit, entre autres, porfer sur solation thermique, le chauffage, la réfrigération, la ventilation, léclairage et la production
des utifités : eay chaude, vapeur, air comprimé, ... Le rapport étabii & la suite de cet examen est fransmis & nspection des
installations classées accompagné des suites que I'exploitant prévoit de Iui donner. Le premier examen devra intervenir au
plus dans un délal de deux ans & compter de la notification du présent arréts,

ARTICLE 10.1.3. ECONOMIES D'ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES POLLUTIONS
LUMINEUSES

L'exploltant prend foutes les dispositions nécessaires dans fa conception, I'exploitation at Fentretien de ses installations afin de
supprimer, sinon rédulre, limpact de I'éclairage sur la consommation dénergie, sur fa préservation de Ja santé humaine et sur
celie des écosystémes.

A cet effet, Iutilisation nocturme de sources lumineuses est interdite, sauf & justifier d'cbligations motivées par la sécurité publique
ou du persohnel, ou par la Jutte contre la malveiltance.

Lorsque l'utilisafion de sources [uminsuses ne peut &tre évitée, elfe doit &tre adapiée aux nécessités réelles.

£n pariculier :

Veclairage est assuré par des lampes et [uminaires * éco-performants” et la sighalisation par des dispositifs
rétroréfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la séourité des travailieurs. L'utilisation de déflecteyrs * abat-jour ”
diffusant la lumiere vers le bas doit permettre de réduire fa jumigre émise en direction des zones d'habitat &t des intéréts
naturels & protéger ;

des dispositifs d'obturation (stores ou volets) équiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés

s'agissant de la lutle contre Ja malvelllance, préférence sera donnée & allumage des sources umineuses asservi 4 des
minuteries et/ou & des syslémes de détection de présence, cedi afin d'éviter I'éclairage permanent du site,

L'exploitant tient & la disposition de Iinspection des installations classées les éléments justifiant de appiication de ces

prescriptions.

&
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TITRE 11-ECHEANCES

Article

Description

Echéance

324,

Emissions almosphériques

Dans les six mois qui suivent la mise en
service de-fa chaudidre

4.3.10.

Rajets des eaux pluviales

Dans fes frois mois & compter de la mise
en fonctionnement du site

622,

Niveaux sonores

Dans les trois mois qui suivent [a mise an
service

7.34.

Mige en ceuvre des dispositions contre la foudre

Avant fe début de l'expioitation

7.6.4,

Fxercice de défense contre lincendia en
présence du SDIS

Dans les trois mois & compter de la mise
en expioitation du site '

7.6.4.1.

Réception des moyens de DEC! (Défense
Extérieure Contre Fincendie : hydrants ou réserve
d'sau)

Avant le début de Fexploitation

7.8.8.

Transmission au SDIS des documenis pour
intervention

3 mois-suivant Ia notification

8.1

Fourniture des certificats du degré coupe-feu des
murs et portes et des justificatifs aftestant du
respect de la prescription « les parois séparatives
du halt de stockage doivent dépasser d'au moins
1 métre la couverture au droit  du
franchissement ».

Avant te début de 'exploitation

8.1.

Réalisation d'une étude technigue démontrant
que les dispositions constructives visent a ce que
la ruine dun é&lément {murs, toiture, poteaux,
poutres) sufte & un sinistre n'entratne pas la ruine
en chaine de ia structure du batiment

Au moment de ia construction

10.1.2.

Examen de fefficacité énergélique

2 ans suivant la notification puis fous les
5ans

L'exploitant informe monsieur le préfet de [a date de mise en exploitation du site.

ANNEXES :

»  plan des zones de dangers des scénarios majorants (FLUMILOG - PALETTE TYPE 2663 ~ POUR CHAQUE

CELLULE)
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TITRE 12-EXECUTION DE L'ARRETE

CHAPITRE 12.1 PUBLICITE

Conformément aux dispositions de Faticle R.512-39 du Code de fenvironnement, un exrait du présent arrété meaniionnant
qu’'une copie du fexte.intégral est déposée aux archives des mairies et mise a-la- disposition de toute personre intéressée, sera
affiché en malries de Guichainville et du Vieil Evretix pendant une durée minimum d’un mofs. Le méme extrait est publié sur le

site intemet de la préfecture qui a délivré 'acte pour une durée identique.

Les maires de Guichainvile et du Vieil Evreux ferant connaftre par procks verbal, adressé a la préfeciure de IEure,
Faccomplissement de cette formalité,

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de {'exploitation & fa diligence de |a société ADS
NORMANDIE.

Une copie dudit arr3té est également adressé & chaque consell municipal consulte.

Un avis au public est inséré par les soins de la préfecture st aux frais de la sociéte ADS NORMANDIE dans deux journaux
diffusés dans tout le département. ’

CHAPITRE 12.2 EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de l'environnement de Faménagement et du logement et les malres de
Guichainville et du Vieill Evreux sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent aréte.

Copie dudit arrété est également adressée :
«  alinspecteur des instaliations classées (DREAL UTE),
»  Aiadéléguée départementale de I'agence régionals de la santé,

«  au directeur déparlementat des services dincendie et de secours,

«  ala directrice-de Punité territoriale de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de fa consommation, du
travail et de Fermploi,

«  &ladirectrice départementale des territoires st de la mer,
«  3ia directrice de [a prévention et de la sécurite civile,
«  aux maires d'Evreux et d"Angenville la Campagne,

= &la société ADS NORMANDIE.

Evreux,le 25 fhre 2014

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

T

Alain FAUDbN
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